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Zbigniew Chojnowski

W mazurskiej gestwinie zakazOw i powinnosci.
Uwagi o opowiesci Marcina GerssaJest Bog!

Skoro tabu pojawito sie chyba wraz z pojawieniem
cztowieka na ziemi i do dzi$ istnieje, trzebaje moze po
prostu uznac zanieodtgczng cze$¢ zycia ludzkiego. Tabu
stanowi zar6wno czes$¢ strachu i niewiedzy, jak obrony,
a takze wiedzy, ktorg wiedzacy ukrywa sam przed soba.

Matgorzata Baranowska:

powies¢ Marcina Gerssalest Bog! pozwala wnikng¢ w kulture Mazuréw pru-
O skich X1X wieku, a wiec takze w to, co podlegato tabuizacji oraz to, co sta-
nowito lub powinno stanowi¢ powo6d do wstydu. Sfera tego, o czym sie mowi, jest
regulowana i waska, za$ opowiadanie o przekraczaniu pewnych zakazow opiera sie
na uproszczeniach i niepodlegajacych negocjacji przestaniach. Autor liczyt sie bowiem
z ludowym adresatem, ktérego nalezato ,,o$wiecac” (stad wstawki edukacyjne, np. na
temat astronomii) i odwodzi¢ od ztych przekonan. Gerss uksztatltowat wiec narracje
zgodnie z prusko-niemiecka racja stanu, luteranizmem i regionalng tozsamoscia reli-
gijna, historyczng i geograficzna, cho¢ uwzglednit specyfike mniejszosci etnicznej, do
ktérej sam nalezat.

Utwér ukazat sie¢ w odcinkach w ,,Gazecie Leckiej” (1875, nr 32-52), czasopi-
$mie najpoczytniejszym wsréd polskojezycznych mieszkancéw potudniowych Prus
Wschodnich wyznania ewangelickiego. Tekst jest jedng z pierwszych opowiesci
mazurskich napisanych proza (narracje Mazuréw osnute na rodzimych motywach

1 M. Baranowska, ,,Tojest wasze zycie”, ,,Polska Sztuka Ludowa — Konteksty” 1995, t. 49, z. 1, s. 25.
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byly na ogél ukladane w formie wierszowanej). Co wigce]j, jest to opowiadanie hi-
storyczne, dotyczace drugiej polowy XVII wieku i okolic Leca (niem. Lotzen) —
wspdlczesnego Gizycka. Wisciwa akcja utworu toczy si¢ wiosng 1668 r., rozgrywa
si¢ w miejscowosciach o nazwach takich jak np. Cierzpiety, Gora, Jegodne, Konop-
ki Mate, Konopki Wielkie, Milki, Marcinowa Wola, Okartowo, Ublik, Wyszowate,
ktére nalezg do topografii Mazur i dzis. Ciekawa jest §wiadomos¢ przestrzenna bo-
hateréw; jeden z nich opuscil Konopki Male, ,udal si¢ w droge 1 przyszedl az do
Talk™, co opisane jest tak, jakby chodzilo o duzg odleglos¢. Obie wsie dzieli dystans
ok. 2,5 km.

W przestrzeni mazurskiego utworu znajdujg sig, rzecz jasna, jeziora — Tyrklo, Bu-
welno, Sniardwy i inne. Dbalos¢ topograficzna idzie w parze z dazeniem do precyzji
w podawaniu faktéw historycznych. We wstgpng czes$¢ narracji wkomponowane s3 na-
zwiska pastoréw;, kierujacych parafia w Milkach czy szczegély zlupienia przez wojska
tatarskie i polskie w latach 16561 1657 ,ziemi pruskie;j”.

To oczywiste, ze $cista lokalizacja zdarzend w czasie 1 przestrzeni, liczne mazuryzmy,
nieco rzadsze germanizmy — czynily dla mazurskich czytelnikéw opowies¢ nie tylko
prawdopodobna, ale przede wszystkim wiarygodng. Przyjecie realistycznej konwencji
nie oznaczalo rezygnacji z motywdw fantastycznych i basniowych — bez nich dotarcie
do wyobrazni ludowej byloby bardzo utrudnione.

Obecnosé w tekscie Biblii Gdariskiej, ktora byla uzywana przez pokolenia mazur-
skich luteran, zaznacza si¢ zaréwno w stylizacjach, analogiach, w warstwie motywaow,
jak 1w aksjologii. Cytowane sg lub parafrazowane piesni pochodzace z Nowo wydanego
kancjonatu pruskiego (1741), uzywanego w codziennym zyciu religijnym przez Mazu-
réw pruskich az do XX wieku.

Zabiegi pisarskie stuzg wzmocnieniu poczucia mazurskosci narracji, ktérej towa-
rzysza réwnolegle utajone motywy zaczerpnigte spoza kregu regionalnego. W narracji
znajduja si¢ bowiem aluzje do bardzo réznych dziel i fabut literackich, m.in. do Nedz-
nikéw Wiktora Hugo, Przyjaciét Adama Mickiewicza czy basni o Ali Babie 1 40 rozbdj-
nikach. W opowies¢ wkomponowane s3 wiersze Franciszka Karpiriskiego i Antoniego
Goreckiego.

Centralna sprawa opowiesci Jest Bég! zasadza si¢ jednak nie na zagadnieniach par-
tykularnych, lecz na kwestii fundamentalnej, jaka jest wiara w Boga. Gerss niejako
zakresla w §wiadomosci odbiorcéw granice, ktdrych przekroczenie musi spotkaé si¢
z najsurowsza karg ze strony Opatrznosci. Mozliwos¢ niewiary i szerzenia ateizmu zo-
staje dopuszczona jedynie po to, aby pokazad, ze przyjecie tego §wiatopogladu podlega
bezlitosnemu osgdowi 1 karze. Tiwierdzenie o nieistnieniu Stwércy jest wykroczeniem
przeciwko czlowieczeristwu, jednostkowemu oraz wspélnemu dobru.

Fabule opowiesci Gerssa otwiera informacja o pewnej osobie, ktéra w parafii Mitki
pod Gizyckiem szerzy ateizm, a tym samym dopuszcza si¢ zamachu na uniwersalng
podstawe ludzkiego Swiata. Jest to sytuacja sprawcza, skutkujaca odstanianiem si¢ kre-
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gu spraw stabuizowanych, odnoszacych si¢ nie tylko do fundamentéw wiary chrze-
Scijariskiej. Jak stusznie zauwazyl Stefan Chwin: ,tabu odslania si¢ przede wszystkim
w chwili jego naruszenia. Przekroczenie ujawnia «strefe chroniong»™.

Narracja, podobnie jak tabu, obejmuje ,rzeczy wyjatkowe, nienormalne, formy
posrednie migedzy dwoma stanami odpowiednio sklasyfikowanego przez czlowieka
Universum, [...] cechy dwéch odr¢bnych kategorii (sacrum i profanum, nadprzyro-
dzonego 1 ziemskiego), gatunki, formy, a takze rzeczy nienazwane, nieuporzadko-
wane 1 «pomieszane« [...], stuzy wigc zarazem jako narz¢dzie porzadkowania pojeé
o $wiecie™.

Opowies¢ Jest Bdg! manifestuje wiare w nadprzyrodzony porzadek zycia, natury
1 kosmosu, oraz okrutne konsekwencje jego naruszenia.

Lokalizacja akcji utworu laczy si¢ z sakralizacjy przestrzeni juz w pierwszych aka-
pitach tekstu:

W Milkach, krejzie [powiecie — przyp. Z. Ch.]| leckim, byl koscidt juz za
czasow krzyzackich 1 katolickich. Po reformacji byl pierwszym ksigdzem
ewangelickim, o ktérym wiemy, pewny ksiadz, ktérego tytul nie §wia-
domy [‘nazwisko nieznane’ — przyp. Z. Ch.]. Ochrzczony byt na imi¢
Bernard; ale ksiedzowal tylko od roku 1533 do roku 1534.

Nastepcy jego byl Wojciech Arecjusz, a ten zawiadowal [‘sprawowal’ —
przyp. Z. Ch.] urzad ksiedzowski od roku 1534 az do roku 1592, to jest
przez 58 lat. Obchodzil wigc swéj jubileusz 50-letni. Po nim byl ksie-
dzem w Milkach Jakub Brostka, a nast¢pcs jego byt syn jego Jan Brostka
od roku 1619 az do roku 1673. Ksigdzowal wiec w Mitkach przez 54 lat.
Unmarl prawie [‘naprawde¢” — przyp. Z. Ch.] w Nowy Rok 1673 roku.
On posiadal 1 majetek Ogrodek.

Parafianie milowali go bardzo i mieli go w wielkiej uczciwosci. Do parafii
milkowskiéj nalezaly czasu onego 1 wie§ Czarne, dopiero do parafii orzy-
skiéj przybite.

Gdy jubileusz swdj pieédziesiecioletni obchodzil, to byla wielka uroczy-
sto$¢ w Mitkach. Kosciél byt nabity, a 1 gosci bylo u ksigdza, ze az zgola
miejsca nie stalo. Wszyscy obdarzyli go, ile mogli. Podarki byly wielkie
1 drogie. Migdzy nimi byly dwa §wieczniki z czystego srebra, 300 talaréw
warto$ci majace. Na jednym z tych lichtarzéw bylo wyobrazone zdejmo-

2 S. Chwin, Strefy chronione (Literatura i tabu w epoce pojattariskiej), ,Res Publica Nowa” 1995, nr 10,
s. 39-48.

> M. Buchowski, hasto Tabu, w: Stownik etnologicziy. Terminy podstawowe, red. Z. Staszczak, Warszawa—
Poznan 1987, s. 344.
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wanie Chrystusa z krzyza, a na drugim wniebowstapienie Jego. Ksiadz
radowat si¢ z podarku tego niewymdéwnie 1 myslal w sercu swoim, ze je
w péZniejszych czasach da na oltarz na uzytek koscielny. Dopiero [‘teraz’
— przyp. Z. Ch.] postawil je w Pariskiej izbie swoje;j.

Ale i parafianom podobaly si¢ te §wieczniki niewymdwnie, a zgola przez
caly tydzieri przychodzili ludzie, aby §wieczniki, tak kunsztownie zrobio-
ne, ogladali.

W narracji nastgpuje ciggla konfrontacja sacrum z profanum. Gléwnego bohate-
ra, Wojtka Lichotke, czytelnik poznaje od razu jako niedoszlego ztodzieja nalezacych
do miejscowego proboszcza srebrnych lichtarzy Narrator kresli czarny charakter
Lichotki, ktéry ,nie pelni powinnosci”, nie potrafi pracowaé, kradnie, mieszka byle
gdzie, wtracany jest do wigzienia. To niedobre zycie wyjasnia ztym wplywem jednego
z mieszkaricéw parafii:

Pewny Rogalski z Matych Konopk, czlowiek daleko gorszy niz Lichot-
ka, byt z dawna jego doradzicielem; albowiem on go byl do wszystkiego
zlego pobudzal, powiadajac mu, ze nie masz Bogal [wyrdzn.
Gerssa].

» 10 bredy tylko, co tam o Bogu 1 niesmiertelnosci powiadajg” — méwil
Rogalski do Lichotki — Wszystko, co Biblia powiada, to plotki! Ponawy-
myslali w niej szczerne bajki o Bogu, co ma karaé, kiedy kto co uczyni, co
si¢ innym nie podoba. Bredza, ze z martwych powstaniemy 1 ze bedzie
raz dzieri sadny. A to wszystko uczynili, aby lud tym lepiej panom byt
postuszny. Ja nie wierzam, ani w Boga, ani w nie§miertelnos¢ duszy! Kto
umrze, przepadl na zawsze!”.

Nazwisko Rogalski, pochodzace do slowa ,rég”, sugeruje zwigzek noszacej je po-
staci z diablem. Szatariski mieszkaniec Mazur, gotowy czyni¢ wszystko w catkowi-
tej obojetnosci na sankcje Boga 1 sumienia, wypowiada bluZnierstwa. Adwersarzem
Rogalskiego, ktdry reprezentuje odmetafizycznions i antyreligijng sfer¢ umystu, jest
anielska Judyta Purwindéwna (jedynaczka malzeristwa z Milek, Lichotka uwaza Judyte
wprost za aniola). Oprdcz tego, ze odznaczala si¢ niezwykly pracowitoscia 1 oszczed-
noscia,

byta bardzo bogobojna i cnotliwa bez zmazy, nawiedzajac pilnie dom
Bozy i czytajac we Swigta 1 w niedzielg w ksiggach naboznych. Gdy dru-
dzy w karczmach bujali, to miala ona upodobanie w ksiggach, albo cie-
szyla si¢ z tego, co Pan Bog stworzyl, ze slorica, miesigca, gwiazd, nieba
modrego, drzewa zielonego, zasiewdw 1 tym podobnych rzeczy.
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Poboznos¢, cnota, chodzenie do ko$ciola, rozczytywanie si¢ ,w ksiggach naboz-
nych”, wesolos¢ wiary, podziw dla dziela stworzenia sprawiaja, ze Judyta* jest ducho-
wo, moralnie, religijnie 1 zyciowo przygotowana do wypelnienia misji uchronienia
Wojciecha Lichotki przed zatraceniem, czyli niezastuzeniem na zbawienie (opowiesé
Gerssa mozna czytaé jako emanacje tabu dotyczacego zakazu wspélzycia seksualnego
przed slubem).

O uduchowieniu Judyty i absolutnie niezbrukanych pozadliwoscig cielesng inten-
cjach ma $wiadczy¢ ukochanie kwiatéw. Purwindwna dzigki praktykowaniu chrzesci-
jaristwa 1 swej mitosci pomaga Lichotce wej$¢ na dobrg droge. Pokochala go, gdy jako
dzieci oboje chodzili do szkoly. Uznala juz wéwezas, ze jego ,nienormalnosé” ttuma-
czy sieroctwo, przymuszanie Wojtka przez gospodarzy np. do ,cachy” (‘pasienia koni
nocy’) czy wezbrana w sercu ,gorzkos¢ przeciw ludziom”. W osobie mlodego Mazura
1 jego losie zawiera si¢ krytyka chrzescijan, ktérzy nie wypelniajac Dekalogu 1 nauk
ewangelicznych, przyczyniajg si¢ do triumfu zla na swiecie. Bohaterka wydaje si¢ by¢
figury postawy filantropijne;.

Judyta w stosunku do Lichotki jest jedyng sprawiedliwg w swojej wspélnocie. Od-
grywa niejako role postarica Bozego, czuwajacego nad sierotg w trudnych sytuacjach
1 napominajacym go ,niby stowami jakiego aniola z niebios”,

aby wszystko cierpliwie ponosil, ,Albowiem przyjdzie — tak rzekla —
czas, ktérego cig¢ Bog ze wszystkiego ucisku wyrwie 1 uzyczy ci szczgscia,
poblogostawi tobie 1 péjdzie ci lepiej niz si¢ spodziejesz!”

Gdy para dorosla, jej problem polegal na niemoznosci glosnego wypowiedzenia
swoich uczud, skrepowanych przez tabu (nie uchodzilo, aby ubogi sierota spod ciem-
nej gwiazdy pojal za zong dziewczyne z domu bogatego 1 bogobojnego gospodarza).
Narrator wyraZnie wskazuje na to, ze to Wojciech powinien uczynic ten krok, ale ogra-
nicza go wstyd, nie starcza mu odwagi. Dodatkowo wyznanie milosne uniemozliwia
ojciec (straznik tabu) — Purwin zabronil Lichotce rozmawiaé z Judyts.

Aby nie powstala jakakolwiek watpliwos¢ co do charakteru ,nawisci” i czystosci zwigz-
ku, umieszcza si¢ komentarz ilustrujacy ksztattowanie si¢ stylu przez tabu seksualne:

Samo si¢ rozumie, ze przy nich zawsze zostalo w uczciwosci, a o inszym
czym nie bylo u nich ani pomyslenia. Bo jakby go byla mogla na dobrg
przyprowadzi¢ droge, gdyby aby co najmniejszego bylo nieprzystojnego
miedzy nimi.

* Bohaterka nie pojawia si¢ wéréd przykladéw przywolanych w ksigzce Anny Mai Misiak Judyta —
postac bez granic (Gdarisk 2004).
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Narrator robi, co moze, by nie nazywac sfery seksualnej wprost. W opowiesci na-
lezy ona do tabu, cho¢ istnieje — jak w powyzszym cytacie — w formie peryfrazy.
Powiedziane jest w niej takze to, ze rozpoczecie wspélzycia miedzy zakochanymi zni-
weczyloby szanse sprowadzenia Lichotki na dobrg droge. Jak wiadomo, , Tabu jest to
unikanie pewnych czynnosci i sléw z bojazni przed mocs. Slow, ktdre dotyczg takich
«dziedzin krytycznychy, jak polowanie, wojna, stosunek plciowy; lepiej nie wymawiad,
lecz zastgpowad je stowami umyslnie stworzonego jezyka tabu™.

Judyta, wchodzac w bliskg relacje z Lichotka, narusza odrzucenie go, przeciwstawia
si¢ jego wykluczeniu przez lokalng spolecznosé. Gwarantami i poniekad rzecznikami
pozbycia si¢ Wojtka stajg si¢ rodzice dziewczyny. Ona mimo to znajduje racje swego
postgpowania w chrzedcijariskim imperatywie nasladowania Jezusa Chrystusa, ktéry
udawal si¢ do ,nieczystych”, aby ich zbawi¢ (totez na miejscu jest odwolanie do przy-
powiesci o ,owieczce zgubionej”). Wypowiedzi bohaterki s3 wyjatkowo nacechowane
odniesieniami do Biblii. Np. gdy rodzice strasza cérke obmowsa, odpowiada: ,Gdy Bég
ze mn3, ktéz moze co przeciwko mnie?”

Charakterystyka Judyty — tego, co méwi i czyni — wskazuje na to, ze to ona uosa-
bia sacrum i moc (,,tabu bowiem to rzecz rodem z sacrum, a sacrum jest mocg sama”®);
w swej parafii jedynie ona jest zdolna do spowodowania ostatecznej moralno—ducho-
wej przemiany Lichotki. Z kolei jego przejScie na strong dobra wywoluje dalekosi¢zne
skutki, wazne dla lokalnej spolecznosci 1 przez nig oczekiwane. Na tej plaszczyZnie
posta¢ mlodej Mazurki moze by¢ poréwnywana do biblijnej Judyty, przejmujacej na
siebie cigzar rozprawienia si¢ z zagrozeniami jej ludu. Narrator jednak nie zmusit swej
bohaterki, w przeciwieristwie do biblijnej imienniczki, do popelnienia strasznej zbrod-
ni (Ksigga Judyty w tradycji protestanckiej nalezy do apokryféw). Egzekucje wykonuja
tu mezczyzni lub sam Bog.

Lichotka samotnie 1 potajemnie odchodzi z Milek. Purwinéwna milczy, cierpi
i choruje. Swoim zachowaniem, stanem i stowami o ukochanym potwierdza praw-
dziwos¢ uczué zywionych do chlopaka oraz nadziei na jego gruntowng przemiang.
Jeden z argumentéw, przemawiajacych za tym, ze Wojciech jest/ bedzie dobrym czlo-
wiekiem, stanowl jego zdolnos¢ do wstydu i znajomos¢ granic moralnych, ktérych
przekraczaé nie wolno. Judyta dzieli si¢ swa wiedzg na ten temat:

on wie, co si¢ godzi i co si¢ nie godzi. Ojculek zakazali mu nie tylko, aby
do mnie nie zagadal, ale zeby 1 do nas wstapi¢ si¢ nie poniewazyl. Jesli-
by byl czlowiekiem niewstydliwym, tedy by na zakazy ojculka weale nie

> G. van der Leeuw, Fenomenologia religii, tlum. J. Prokopiuk, wyd. drugie popr., Warszawa1997, s. 39.
¢ J. Barariski, Pluralis non maiestaticus, czyli ludzie jak rzeczy, ,Polska Sztuka Ludowa — Konteksty”
1999, t. 53, z.1-2, s. 57.
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uwazal, lecz lazlby do nas na oslep, tedy by i potajemnie do mnie chcial si¢
przyblizad, ale gdyz tego nie uczynil, to znaé, ze ma serce, co rozrézniaé
umie, co si¢ da i co si¢ nie da. Wiem dobrze, ze to postgpowanie jego mu
wielks sprawilo boles¢, a jednak umial otrzymac zwycigstwo nad samym
soba, krom smutku wielkiego, ze tam nie poszedl, gdzie 1§¢ mu nie bylo
wolno.

Judyta ofiarowuje Lichotce duchowo-moralng moc, totez podazajac drogg przez
lesng gestwing, bohater z dobrym skutkiem pokonuje straszne przeszkody i przezywa
przygody—epifanie. Nowe doswiadczenia w drodze utwierdzaja w nim wrecz przeko-
nanie, ze Bég istnieje, wszak ,obraz konkretnego szlaku przenosi w sfer¢ duchows™.
Kolejne zdarzenia i spotkania (motywy realistyczno—basniowe) odstaniaja obecnosé
Stworcy, w narracji s coraz bardziej dramatyczne; udzial w nich uwolni Wojtka spod
wplywu zla 1 nieszczgscia. Lichotka najpierw wpada w zachwyt z powodu pigkna majo-
wej przyrody. Spotyka niedZwiedzia, w sprzyjajacych okolicznosciach zabija go i §ciaga
ze zwierzecia skére, ktdra jest obietnicg dobrego zysku. Nastepnie jest Swiadkiem za-
¢mienia (,,zmierzknienia”) storica; od Judyty wie, ze to zjawisko astronomiczne, ktd-
rego nie wolno si¢ ba¢ (cz¢§¢ Mazuréw pruskich przezywala zabobonny lgk podczas
za¢mienia: ,Glupi ludzie zakrywajq teraz studnie, obawiajac si¢, zeby trud [troska?
choroba? — przyp. Z. Ch.] w nie nie wpad} od slorica”). To myslenie Wojtka jest prze-
jawem odrzucenia falszywego tabu, czyli przesadéw jeszcze zywych w dziewigtnasto-
wiecznej wsl.

Wreszcie po ciele Lichotki pelza jadowita zmija — zdarzenie to wyglada na prébe
charakteru 1 woli podobng do rytualéw inicjacyjnych, ktérg w rozmaitych kulturach
przechodzg chlopcy, aby stac si¢ pelnoprawnymi czlonkami spolecznosci — mezczy-
znami 1 wojownikami. Napigcie wzrasta. Ledwo Wojciech otrzasnal si¢ z przerazenia,
a znalazl si¢ w Srodku burzy z piorunami. Opis zywiotu jest dynamiczny i plastyczny:

Gdy cokolwiek podszedt, ali¢ zachmurzylo si¢ niebo. Oblok ponury za-
kryl niebiosa. I szedl przed nim wicher tegi. Ledwie ostojat si¢ Lichotka
na nogach swoich, ale czapke zdjal mu z glowy 1 poniést na powietrze,
drzezdzyt [druzgotal — przyp. Z. Ch.] i lamal drzewa 1 wyrywal je z pnia-
mi. W oblokach rzezalo.

Dopiero poczal tggi deszez 1 grad padad 1 strasznie blyskac si¢ 1 grzmied.
Weale sadny dzieri si¢ robil. Pioruny bilty, ze az si¢ w lasach rozlegalo. Li-
chotka przykryl przypoltkiem golg glowe. I ujrzawszy dab galezisty, stanat

7 D. Forstner, Swiat symboliki chrzescijariskiéj. Leksykon, thum. i oprac. W. Zakrzewska, P Pachciarek,
R. Turzyriski, Warszawa 2001, s. 86.
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pod nim, nie wiedzac o tym, ze czasu grzmoty [podczas burzy — przyp.
Z. Ch.] pod drzewem stawad, jest rzeczg niebezpieczng. Par¢ krokéw od
debu stojala choja [sosna — przyp. Z. Ch.] wysoka i prosciuchna. Ledwie
co si¢ byl Lichotka pod dab ukryl, ali¢ uslyszal loskot wielki. Rrrrr! Strasz-
ny piorun trzast. Lichotka wywrdécil sig, jak dlugi na ziemig.

Kazde kolejne zdarzenie z udzialem bohatera wystawia go na prébg; jest on co-
raz blizszy zguby, a jednoczesnie ocala go zmystowo 1 drastycznie odstaniajaca si¢ mu
w przyrodzie moc przejawiajacego sie sacrum. Lichotka snuje wewnetrzny monolog.
Wierzy, ze to Bég wybawil go od $mierci:

Glupi méwi w serce swojem, ze nie masz Boga! Czyjaz to moc sprawuje,
ze grzmi na niebie? Ze pioruny trzaskaja; ze blyskawica najwyzsze drzewa
w okamgnieniu wniwecz obraca, domy pali i ludzie i zwierzgta zabija?
Czyjaz moc sprawuje, ze po tak wielkich nawalno$ciach caly $wiat jeszcze
pigkniej wyglada? Czlowiek? Sam sobie poradzi¢ nie moze! A kto moim
dzi$ byt ratownikiem? Izaliz czlowiek? Dwa razy bylem na wlosie w mocy
$mierci przez zmij 1 blyskawicg. A jednak zyje! Bég byl moim obrorics.
Zaprawdg! Jest Bog!

W narracji pojawiajg si¢ pierwiastki genezyjskie, wyrazone symbolikg czasu po bu-
rzy oraz piesnig koscielns, rozpoczynajacy si¢ od stéw ,Boze! Z dziel Tiwej madrosci/
Dochodz¢ Twej ufniosei”, Spiewanej na melodig¢ ,,Ocud si¢ serce mojel”; z tego tekstu
wziety zostal tytul opowiesci, stosowny fragment brzmi nastepujaco:

Swiat niezmierny mi wola
Tysiace glosy dokola:

»Jest Bog! Raduyj si¢ z tego!
Wychwalaj Boga twegol!

Ktoz rzekt: ,Niechaj si¢ stanie
Niebo 1 ziemia!” Panie?

Za czyjem rozkazaniem

Jest morze wéd zebraniem?

Kt6z uczynil nam lasy?
Zdobi pola po wsze czasy?
Kt6z piorunami swymi
Rodliwos¢ daje ziemi?
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Wiersz obrazuje 1 zwielokrotnia mysl Lichotki: ,Ze stworzenie §wiata i ze wszyst-
kiego, co si¢ w nim dzieje 1 stawa, mozemy poznaé, ze Bég jest!”

Bohater jest poddawany nastepnym prébom. Na drodze widzi uciekajacy lanig,
w ktorej grzbiet wezepil si¢ rys, pijacy z jej szyi krew. Wojtek po chwili spotyka ,swoje-
go szatana”, czyli Rogalskiego. Rozmowa migdzy niedawnymi wspdlnikami jest swo-
istym kuszeniem Lichotki; Wojciech wyznaje, ze wystrzegal sie tego, co ,Bég zakazuje
1 ustawy krajowe” (w tym o§wiadczeniu nie ulega watpliwosci, ze wladza 1 prawa po-
chodzj od Stworcy).

Nawrécony wchodzi z Rogalskim w $wiatopogladowy spér i daremnie usiluje
wzbudzié wstyd u ateusza. Ten uderza najbardziej w Judyte 1 kala jej dobre imig, roz-
powiadajac klamstwo o jej rozwigzlosci seksualnej i zdradzie. Cho¢ z tej ,diabelskiej
mowy” Rogalski si¢ wycofuje, nadal namawia do zlego.

Obaj mezczyZni trafiaja nastgpnie na walke zubrow (,dzikich bykéw™). Scena ta
zostala wprowadzona, aby zilustrowad przyslowie, ze przyjaciol poznajemy w biedzie.
Opis zdarzenia wzorowany jest na Przyjaciotach Adama Mickiewicza. Gdy zwycigski
zubr rusza wprost na wedrowcéw, Rogalski ratuje tylko 1 wylacznie siebie, natomiast
Lichotka doznaje nieomalze cudownego ocalenia.

»Szatariski czlowiek” wymysla intryge przeciwko Judycie w celu pograzenia Woj-
ciecha w rozpaczy (wychodzi bowiem z zalozenia, ze zakochany mlody mezczyzna
w takiej sytuacji popadnie w desperacje 1 zndw utraci wiare).

Dalsze dramatyczne losy Lichotki pokazujs, ze stal si¢ on straznikiem oraz wyko-
nawcy Bozego Slowa i jest chroniony przez Opatrznos$¢. Na dobre imi¢ Wojciecha
1 jego wiar¢ w Boga czyha réwniez niejaki Lis, ktéry np. w niedziele zamiast §piewad
piesni nabozne, ,nieprzystojne” nucit piosenki. Ow Lis, chcac pograzy¢ Lichotke, fal-
szywie oskarza go o kradziez ,kruszek” (gruszek) z sadu pracodawcy. W toku docho-
dzenia oskarzajacy okazuje si¢ by¢ krzywoprzysigzcy i winowajca, a takze niedosztym
mordercy 1 zbdjem.

Przedostatnie ogniwo fabuly odslania pewne tabu, zwigzane ze zbdjowaniem. Gerss
raczej na podstawie legend czy wlasnej fantazji uczynit zbéjnikami potomkéw pogari-
skich Pruséw, ktérzy pragnac zachowac swy religie, skryli si¢ w zamaskowanej warow-
ni w lasach. Wsréd mieszkaricéw wzbudzili przekonanie, ze w okolicznych ostgpach
lesnych zyja diabty:

I na Czarciej Gérze, znajomym ostrowie na Sniardwach, odprawowali
Prusacy potajemnie pogariskie nabozeristwo swoje. I zeby kto ich przy-
padkiem przy tym nie zdybal, to rozglosili, ze tam czort [pa]nuje 1 rézne
figle ludziom wyrzadza. I lud chrzescijariski dal si¢ zglupic 1 uwierzyt tym
stowom 1 chronit si¢ z daleca miejsca tego. I az po dzi§ dzieti robig ludzie
plotki o §pukach [pokutujacych duszach potgpiericéw — przyp. Z. Ch.|
na onym ostrowie [wyspie — przyp. Z. Ch.]. Z tej przyczyny ma ostréw
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imi¢ ,,Czarcia Géra”. Az po dzi§ dzieni. | tutaj stroili Prusacy rézne figle.
To chrzachali w lesie jak $winie; to beczeli, jak kozy; to rzeli, jak konie to
wiyli, jak wilcy; to miauczeli, jak koty, to przybierali na szatana z rogami
1 opadali przechodzacych. I tak mniemat lud durny, ze tu sam diabel ma
gléwng kwater¢ swoja 1 mijal z daleka to miejsce. A Prusacy robili tym-
czasem co chcieli.

Wihasnie ze zbéjnikami, ktérzy rzekomo okradali wylacznie ztych i bogatych, trzy-
mali Rogalski i Lis. Ten ostatni po zlamaniu regut zbéjeckiej gromady zostal na rozkaz
herszta powieszony przez kamratéw. Porwany przez nich Lichotka nie dosé, ze nie
przystaje do nich, to salwuje si¢ ucieczky z ich kryjéwki i przyczynia si¢ do ukarania
rozbdjnikéw.

Rogalski zas, nie mogac naméwi¢ Wojtka do swigtokradztwa, sam dopuszcza si¢
kradziezy srebrnych §wiecznikéw na plebanii na oczach ksigdza Brostki®. Kaplan
ostrzega: ,Pan Bog grozi kara¢ wszystkich tych, co przykazania jego przestepujy”.
Stwérca tym razem jest nie tylko sprawiedliwy, ale i nader rychliwy: ,zmierzyl piorun
i uderzyl w Rogalskiego, ktéry pogruchotany, bez ducha pad} na ziemig. Swiecznik
odlecial kawal od niego bez zadnego uszkodzenia”. Po tym cudownym, cho¢ strasz-
nym, zdarzeniu Lichotka 1 Judyta wyznaja sobie milos¢. Herszt za§ postanawia zanie-
cha¢ zbdjeckiego procederu, rozdaje bogactwa ludziom, on sam 1 jego kompani kupuja
ziemi¢ pod uprawe i dobrze zyja (ci, ktérzy nie zmieniajy postgpowania, koricza na
szubienicy lub ging marnie).

Basniowe (czarno-biale i niezbyt milosierne) zakoriczenie jest znakiem, ze opisy-
wana spoleczno$¢ odzyskala stan réwnowagi. Granice, normy;, reguly, zakazy i nakazy
powrdcily do swej niejako pierwotnej postaci. Wspdlnota odzyskala porzadek i bezpie-
czenistwo.

Opowiesc jest przestrogy przed ingerencja w sacrum. Bogaty 1 réznorodnie przy-
wolany koloryt lokalny zapewne sprawial, ze Mazurzy pruscy skuteczniej laczyli tresci
narracji z wlasng egzystencja. Zywa wiara w Boga nie moze odnosi¢ si¢ do czegos, co
jest abstrakcyjne 1 odlegle w przestrzeni. W utworze Gerss przede wszystkim apeluje
o zachowanie tabu, czyli ,unikanie pewnych czynnosci i stéw z bojazni przed mocy”.
Ten, kto glosi nieistnienie Boga, wyzwala laricuch zla i krzywd, a ostatecznie niejako na
wlasne zyczenie zmierza do zatraty. Tabu dotyczace zakazu szerzenia niewiary wydaje
si¢ oczywiste. Zauwazmy, ze w mazursky fabule wplecione jest takze inne tabu: lokalne
(las zamieszkujq dusze potepione), spoleczne (ubogi nie powinien wchodzi¢ w zwia-
zek malzeriski z kim§ bogatej rodziny) i seksualne.

# Na tym rozpoczynaja i koricza sie podobieristwa Rogalskiego z Jeanem Valjeanem z Nedznikéw
Victora Hugo.
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Opowiadanie o drodze Lichotki, ktéra literalnie 1 symbolicznie, wewngtrznie 1 ze-
wngtrznie doprowadzila go do gruntownej i ostatecznej przemiany poprzedza stosun-
kowo obszerny opis historyczny. Historycznos¢ opowiesci ksztaltuja dalej informacje
o dziejach lokalnych w formie bezposredniego zwrotu do czytelnika. Dotyczg one
podzialu administracyjnego, nazwisk zarzadeéw 1 kaplandw;, a takze katastrof (,mo-
rowego powietrza”, wojen 1 najazdéw) oraz ich skutkéw. Sg tez wzmianki o daninach,
sadownictwie i karach; oprécz wigzienia (zamknigcie w ciemnicy o chlebie 1 wodzie)
stosowano chloste.

Te wstawki oraz inne wypisy Gerssa z dziejow lokalnych zdradzajg istnienie tabu,
ktore nakazywalo pomijac lub ukrywac pewne fakty. Mowa tu o tabu historyczno—po-
litycznym. Zabranialo ono wskazywad¢ na bliskos¢ etniczng Mazuréw pruskich z Po-
lakami.

Wzmiankuje si¢ o zakonie krzyzackim 1 o wydarzeniach z ich udzialem; narrator
pomingl milczeniem bitwe pod Grunwaldem z 15 lipca 1410 roku, a przeciez Gerss
bardzo dobrze orientowal si¢ w tym zagadnieniu’. Autor wspomina takze o zastugach
Fryderyka Wielkiego — krél Prus wprowadzil w paristwie uprawe kartofli, co zapobie-
galo glodowi 1 do pewnego stopnia epidemiom. Nie ma nic o ekspansywnosci 1 mili-
taryzacji Prus. Na okreslenie rozbioréw Rzeczypospolitej znalazl formule brzmiaca
neutralnie: ,Zachodnie Prusy i Warmi¢ przylaczyl az Frydryk Wielki, krol pruski roku
1772 do Prus”. Monarcha w opinii Gerssa przywrdécil jedynie tereny, ktore przymusze-
ni Krzyzacy ,odstapili” Polakom (chodzi o pokdj toruriski 1466 roku koriczacy wojne
trzynastoletnia). Zresztg Polacy przedstawiani s krytycznie, a nawet negatywnie (pol-
ska szlachta obchodzila si¢ z chlopstwem, ,jak z bydlem”, podczas najazdu razem z Ta-
tarami w 16561 1657 wojska polskie bywaly okrutne wobec ludnosci Prus Ksigzecych).
Gerss dyskretnie przemilczatl sprawe przyczyny owych krwawych wydarzerd:

Roku 1656 byla wojna migedzy Polakami z jednej, a migedzy Szwedami
1 Brandenburczykami, zwlaszcza Prusakami z drugiej strony. W trzydnio-
wej batalii pod Warszawg roku 1656 zwyciezyli Szwedzi 1 Brandenbur-
czycy 1 Prusacy Polakéw.

I postali Polacy wojsko, onego czasu juz bardzo duze, a to 20 tysigcy Tata-
réw, Litwinéw i Polakéw, pod dowddztwem jenerala Gasiewskiego [sic!],
bardzo walecznego jenerala, do Prus, aby si¢ nad elektorem Frydrykiem

? G. Jasitski, Marcina Gerssa opis bitwy pod Grunwaldem, ,Studia Grunwaldzkie”, t. 1 (1991), red. M. Bi-
skup, s. 153-172. Wydawnictwo zawiera dwa artykuly Gerssa (Kilka stow o Krzyzakach oraz O batalii pod
Stebarkiem (Tannenberg) miedzy Krzyzakami i Polakami dnia 15 lipca 1410 roku i oblezenia zamku malbor-
skiego przez Polakéw).
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Wilhelmem za to pomscili, ze on byl Szwedom przeciwko Polakom do
pomocy pociagnat.

Gerss ,zapomnial” poinformowad, ze pomagajacy stronie szwedzkiej Fryderyk Wil-
helm nie wywigzal si¢ ze swoich lennych zobowigzari i dopuscil si¢ zdrady wobec kréla
Rzeczypospolitej, Jana Kazimierza.

Polska z jej historig zostala przez autora potraktowana jako rzeczywisto$¢ obea. Bra-
kuje tu jakichkolwiek powiadomieri, ze Mazurzy pruscy etnicznie maja pochodzenie
polskie.

Zauwazmy, ze rekonstrukcja wydarzeri z 1656 roku opiera si¢ nie tylko na histo-
riografii, ale takze na popularnej przez ponad dwiescie wsréd Mazurdw lat piesni To-
masza Molitora O wtargnieciu tatarskim do Prus roku 1656 (w Nowo wydanym kancjonale
pruskim, Krolewiec 1741, rozpoczyna si¢ ona slowami ,Ojczyzna teskliwa zalewaj si¢
lzami...”). Gerss przedstawia Tataréw jako dzikich ludzi, gwalcacych kobiety; zabijaja-
cych z okrucieristwem niemowlgta, jedzacych ,$cierwo surowe”. Szczegélowe]j staty-
styce strat towarzyszg cytaty z Objawienia $w. Jana.

Kronikarskie partie narracji laczg si¢ z motywami apokaliptycznymi, aby wykazad,
ze wyobrazenie jakoby w przeszlosci zylo si¢ lepiej opiera si¢ na nieprawdziwych prze-
stankach. Powolywanie si¢ na miniony rzekomy zloty wiek, zdaje si¢ twierdzi¢ autor
utworu Jest Bdg!, wynika z bledu niewiedzy. Dobrze jest teraz. Przekonanie to mialo
w 6smej dekadzie XIX wieku (i ma chyba zawsze) znaczenie polityczne. Tysigce Ma-
zuréw pruskich uczestniczylo w zwycigskiej wojnie prusko—francuskiej, ktéra dopro-
wadzila w 1871 roku do powstania II Rzeszy Niemieckiej. Utwdr Gerssa zdaje si¢
przekonywac adresatéw: wszystko najgorsze za nami pod szczg§liwym panowaniem
kréla Prus i cesarza niemieckiego Wilhelma I.

Zawarte w opowiesci Gerssa tabu, zwigzane z zakazem wyznawania 1 szerzenia
ateizmu, utrwalaly porzadek religijno—etyczno—spoleczny, za$ tabu historyczne pod-
trzymywalto 1 wzmacnialo lad polityczno—ustrojowy, ktéry gwarantowala historyczna
1 wspdlczesna §wietnosé dynastii Hohenzollernéw. Zwigzanie obu plaszczyzn uzasad-
nia to, ze wiladca cesarstwa byl jednoczesnie glows Kosciola ewangelickiego. Jak widad,
tabu stuzy wladzy.

Zbigniew Chojnowski
In the Mazurian thicket of prohibitions and obligations (notes on Marcin Gerss
narration “Jest Bég!”)

Macin Gerss’s epic text “Jest B6g!” is one of the first Mazurian stories written in prose (pub-
lished in episodes in the “Gazeta Lecka” [‘Lecka Newspaper’] in 1875). The story on the surface
layer indicates the cruel consequences of abolishing certain prohibitions; it is based on simpli-



W mazurskiej gestwinie zakazéw i powinnosci. Uwagi o opowiesci Marcina Gerssa... 101

fications and non-negotiable messages. The narration is formed by the necessity to recognize
Christian sacrum, which reveals the tabooed sphere in the Prussian Mazurian culture of the 19th
century. What is said is regulated by religious, ethical, local, social, and historically—political
taboos. The author in fact counted on the folk target audience, that had to be “enlightened”
and distracted from bad beliefs — he was writing in accordance with Lutheranism and regional,
religious, historical and geographical identity of Mazurian people, but above all with the Prus-
sian—German raison d’état. Gerss’s tale is therefore an example of the text, in which the taboo
is consolidating the power.





